
Выйдя из ванной, Лу Цзе спустился вниз. Он увидел, что Лу Ли несет всевозможные сумки, а
Алиса следует за ней.

- Старший товарищ... - Алиса с нежной улыбкой махнула рукой в сторону Лу Цзе. - милая
школьница, являющаяся маленьким шеф-поваром, доставлена к твоим дверям и докладывает.
Тебе понравился сюрприз?

В течение этого периода времени, Лу Цзе каждый день после занятий, ходил в класс Лу Ли,
поэтому он часто виделся с Алисой. Эти двое постепенно стали ближе знать друг друга.

Лу Цзе обнаружил, что эта синеволосая молодая девушка была чрезвычайно невинна, в
отличие от Лу Ли, обладавшей черным сердцем.

- Маленький шеф-повар? - Лу Цзе смутился, глядя на Алису. - ты сегодня здесь будешь
готовишь?

- Мама и папа сегодня заняты, так что они не вернутся. Горничная тоже собирается домой.
Алиса живет в этой части города, поэтому она сказала, что придет готовить для нас.

Лу Цзе услышал это, и его глаза сразу же загорелись. Он бросил на Алису благодарный взгляд.

Не так давно, он попробовал кошмарную стряпню Лу Ли. Если бы сегодня дома были только
они вдвоем, то им бы точно пришлось заказывать еду.

Однако Алиса пришла готовить для них. Она действительно была лучшей подругой Ли.

Он действительно получил выгоду от Ли!

- Хе-хе... старший одноклассник очень много работает. Есть только обычные свирепые звери,
поэтому мы можем есть только обычную стряпню. - смущенно сказала Алиса.

- Это уже очень хорошо! - Лу Цзе показал большой палец Алисе. - По сравнению с нами двумя,
которые вообще не умеют готовить, Алиса, ты просто спасительница!

Лу Ли поджала губы, но спорить не стала. Она знала, насколько ужасна ее еда.

Алиса положила руки на талию и уверенно улыбнулась:

- Тогда ты просто подожди, старший школьный товарищ. Это определенно сделает тебя
счастливым!



Затем она начала относить купленную еду на кухню.

Лу Ли хотела было последовать за ней, но передумала и отступила назад. В прошлый раз,
отдавая Лу Цзе свою стряпню, она утолила свое желание мести. На этот раз можно его
отпустить.

Увидев, что Лу Ли не собирается входить на кухню, напряженное тело Лу Цзе расслабилось.

Так страшно!

Лу Ли начала распаковывать вещи, которые они купили.

У мастеров боевых искусств, обычно была очень хорошая кожа, поэтому Лу Ли и Алиса не
пользовались косметикой, которую обычно покупали девушки. Они купили только кое-какую
одежду и украшения.

Лу Цзе несколько раз взглянул на покупки, прежде чем с безразличием отвести глаза.

Пфф, девчонки.

Если бы это был он, то он бы точно купил всевозможные технические вещи, компьютеры и
парочку роботов.

Вот это и есть романтика мужчин.

Затем Лу Цзе достал компьютер и начал просматривать новости, связанные с выпускным
экзаменом.

Новости о том, что человек из Федерального университета будет смотреть выпускной экзамен,
были по всей сети системы Лунь Тэ.

Из-за этого, некоторые другие известные университеты, также прислали своих наблюдателей.
Вся система довольно внимательно следила за выпускным испытанием этого года. Об этом
каждый день писали в заголовках новостей.

Тем не менее, Лу Цзе долго искал, но не нашел ничего конкретного о предстоящем экзамене. В
этот момент из кухни донесся соблазнительный аромат. Он закрыл компьютер и посмотрел на
кухню.

Он должен был признать, что она действительно была духовным шеф-поваром.



Это было просто обычное мясо зверя, и там не было никаких драгоценных духовных трав, и все
же она могла приготовить такие деликатесы.

Просто вдыхая аромат, Лу Цзе уже чувствовал мольбу в своем животе.

***

Лу Цзе и Лу Ли уже сидели за обеденным столом, готовясь к трапезе.

Алиса принесла тарелки с разноцветными блюдами, и вскоре они заполнили весь стол. Затем
она прибралась на кухне и тоже села.

Алиса положила ладони на щеки, глядя на Лу Цзе, который почти пускал слюни, а затем на Лу
Ли, сказала:

- Хорошо, давай есть.

Услышав разрешение шеф-повара, Лу Цзе не мог больше ждать, и моментально положил себе в
рот, золотисто-красную кисло-сладкую вырезку.

И тут же, это неописуемое чувство взорвалось у него во рту. Кисло-сладкий вкус в сочетание с
нежным мясом зверя. Это было так восхитительно, что он чуть не заплакал.

Ему казалось, что он видит небеса!

Может быть, она добавила сюда какой-то наркотик?!

Лу Ли посмотрела на лицо Лу Цзе и сжала губы. Неужели это было так хорошо? Она просто не
прилагала никаких усилий. Если бы она приложила хоть малейшее усилие, то легко смогла бы
приготовить что угодно. Как она могла проиграть Алисе?

Думая об этом, она схватила палочками фирменное блюдо планеты Лань Цзян, красную
сердцевину бамбука, и откусила кусочек.

Затем ее лицо застыло. На ее лице появилось выражение полного поражения.

Этот аромат ... Лу Ли чувствовала, что она никогда не сможет достичь его, даже если она
проведет всю свою жизнь на кухне.

Увидев выражение удовлетворения на лицах этих двоих, Алиса показала счастливую улыбку.



Как шеф-повар, самым счастливым моментом для нее, было видеть, как другие люди
наслаждаются ее стряпней.

Она взяла палочки для еды и попробовала, но вскоре нахмурилась:

- Ингредиенты были ограничены, и мои навыки недостаточно хороши. Я не сделала ничего
очень выдающегося.

- Разве это плохо? - Лу Цзе был ошеломлен. Он видел солнечный свет и пляжи. Он даже
заподозрил, что это блюдо было приправлено наркотиками. Как она могла не радоваться
такому блюду?

- Да, плохо. - Алиса покачала головой. - Оно не светится. Еда, которая не блестит, - это плохая
еда!

- Б ... Блестит?!

Лу Цзе молча смотрел на Алису. Неужели она читала слишком много романов?

- Мясо зверей, смешанное с духовными травами, иногда вспыхивает светом. Это
максимизирует эффективность пищи. - объяснила Алиса.

Лу Цзе и Лу Ли одновременно кивнули.

Они ничего не понимали, но это казалось совершенно удивительным.

- Кстати, старшеклассник, не мог бы ты привезти с планеты Нань Фэн некоторые пищевые
ингредиенты? Если ты это сделаешь, я смогу приготовить настоящую духовную пищу для Ли и
тебя.

Лу Цзе был потрясен. Во рту у него уже текла слюна. Это уже было так удивительно, и она
сказала, что это может стать еще лучше?

Это нехорошо... он чувствовал, что становится зависимым.

Он без колебаний кивнул:

- Нет проблем, какие материалы тебе нужны? Даже если мне придется обыскать всю планету
Нань Фэн, я найду их для тебя!

Ради еды он был готов на все! Если на его пути встанет Бог, он убьет Бога. Если встанет Будда,



он убьет Будду!

Алиса услышала это и улыбнулась:

- Тогда давай добавим друг друга в контакты. Я вернусь и подумаю об этом, а потом пришлю
тебе список необходимых мне материалов.

- Читайте последние главы на tl.rulate.ru

- Конечно, никаких проблем! - Лу Цзе улыбнулся и обменялся контактами с Алисой.

Алиса посмотрела на контакт Лу Цзе и приподняла губы.

План удался!

Затем она подняла глаза и сказала:

- Кстати, если у меня возникнут вопросы о самосовершенствовании, могу я задать их тебе,
старший товарищ?

- Конечно. - кивнул Лу Цзе.

Алиса приготовила для них хорошую еду, конечно же, Лу Цзе не возражал помочь ей с
некоторыми проблемами культивирования.

Услышав их разговор со стороны, Лу Ли была совершенно ошеломлена. Что это было?!

http://tl.rulate.ru/book/37521/2953771


